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BETRIEBSANLEITUNG TEIL A Leuchte fiir SLV
| Eutrac 3- Phasen Stromschienensystem

INSTRUCTION MANUAL PART A Luminaire for
SLV / Eutrac 3-Phase Track System

MODE D’EMPLOI PARTIE A Luminaire pour
systéme de rail 3 phases SLV / Eutrac

MANUAL DE INSTRUCCIONES PARTE A
Luminaria para sistema de carril SLV/Eutrac de 3
fases

ISTRUZIONI PER L’'USO PARTE A Lampada per
sistema di binari elettrificati trifase SLV / Eutrac

GEBRUIKSAANWIJZING DEEL A Armatuur voor
SLV / Eutrac 3-fasen spanningsrailsysteem

DRIFTSVEJLEDNING PART A
Lampe til SLV / Eutrac 3-faset stremskinnesystem

INSTRUKCJA OBSLUGI CZESC A Oprawa do 3-
fazowego systemu szynowego SLV / Eutrac

WHCTPYKLIMA NO SKCMNYATALIMM YACTb A
CBeTUNbHIK Anst 3-ChasHoit 0CBETUTENBHOM
TpekoBow cuctembl SLV / Eutrac

BRUKSANVISNING DEL A
Armatur for SLV / Eutrac 3-fas kontaktskensystem
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SLV / Eutrac 3 fazli lamba Akim hatti sistemi
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fazist SLV / Eutrac dramsin-rendszerhez

HEH E 588 & Baa

152640
152641
152644

Jar

& QPAR51

a 05nE

Eb 0,50 m min. P

[_T

t

>2.5
i
|

ELR

3
5
x

»

SLV

©04.03.2020 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.

EUTRAC




SLV

B

DE - Entsorgung (Européische Union)

Produkt nicht im Hausmiill entsorgen! Produkte mit diesem Symbol
sind entsprechend der Richtlinie(WEEE) iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate tiber die drtlichen Sammelstellen fiir Elektro-
Altgerate zu entsorgen!

EN - Disposal (European Union)

Do not dispose the product with the regular household waste!
Products marked with this sign must be disposed according to the
directive (WEEE) on electrical and electronic devices at local
collection points for such devices!

FR - Information de recyclage (Union européenne)

Ne recyclez pas le produit avec les ordures ménageéres ! Les
produits qui présentent ce symbole sont a recycler suivant la
directive (WEEE) relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques, via des points de collecte pour appareils électriques
usagés !

ES - Indicaciones para la eliminacién (Unién Europea)

iNo tirar el producto con la basura doméstica! Los productos con
este simbolo deben eliminarse, de acuerdo con la directiva (WEEE)
sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, llevandolos a
los puntos de recogida selectiva de aparatos eléctricos y
electronicos locales.

IT - Istruzioni per lo smaltimento (Unione Europea)

Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici! | prodotti con questo
simbolo devono essere smaltiti, nel rispetto della Direttiva (WEEE)
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, nei punti di
raccolta locale ad essi adibiti! Verificare sul sito www.slvitalia.it il
corretto metodo di smaltimento del presente materiale.

NL - Afvalverwijdering (Europese Unie)

Het product niet via het huishoudelijk afval weggooien! Producten
met dit symbool dienen in overeenstemming met richtlijn (WEEE)
via elektrische en elektronische apparatuur bij de plaatselijke
inzamelpunten voor elektrisch afval te worden verwijderd!

DA - Henvisning om bortskafning (EU)

Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet!
Produkter med dette symbol skal i henhold til direktivet (WEEE) om
affald af elektrisk og elektronisk udstyr bortskaffes via de lokale
indsamlingssteder for gamle el-apparater!

PL - Wskazéwka dotyczaca utylizacji (Unia Europejska)

Nie wolno wyrzuca¢ produktu do $mieci domowych! Produkty
oznakowane tym symbolem nalezy utylizowa¢ zgodnie z
wytycznymi (WEEE) dotyczacymi starych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych w miejscowych punktach gromadzenia odpadéw
elektrycznych!

RU - YkazaHue no ytunusaumu (Esponeitckui Coto3s)

He ytunusuposatb npubop Bmecte ¢ 6biToBbIMK OTX0AaMM!
MpoaykTel ¢ Noao6HEIM 0603Ha4YeHeM B COOTB. ¢ MonoxeHnem
(WEEE) no ytunusauum ctapbix 3MeKTPUYECKNX 1 3NEKTPOHHbIX
npnbopoB HeobXoAMMO YTUNN3NPOBATL Yepes CreLuanbHble
NyHKTbI cbopa cTapbix anekTponpubopos!

SV - Anvisningar for sophantering (Europeiska Unionen)
Produkten far ej kastas i hushallssoporna! Produkter som ar mérkta
med denna symbolen ska kastas i enlighet med riktlinjerna (WEEE)
for elektriska och elektroniska apparater pa de lokala
uppsamlingsstallena for el- och elektronikskrot.

TR - Tasfiye agiklamasi (Avrupa Birlii)

Uriind ev ¢opiiyle birlikte atmayin! Bu sembolii tagtyan Urlnler,
elektroteknik ve elektronik eski aletlerin yerel elektronik eski aletler
toplama yerinde tasfiye edilmesi (WEEE) yonetmeligine baglidir.

HU - Hulladékkezelés (Eurépai Uni6)

A terméket ne a hagyomanyos haztartési hulladékkal egyitt dobja
ki! A fenti jellel ellatott termékeket a WEEE, iranyelv szerint az
elektromos és elektronikus termékek szamara kihelyezett
hulladékgyijtékbe tegye!

Technische Anderungen vorbehalten. Technical Details are subject
to change. Les détails techniques sont sujet a des changements.
Nos reservamos el derecho a modificaciones técnicas. Modifiche
tecniche riservate. Behoudens technische wijzigingen. Ret til
tekniske aendringer forbeholdes. Zmiany techniczne zastrzezone.
CoxpaHsieTcst NpaBo Ha BHECEHME TEXHUYECKIX N3MEHEHWIA.
Tekniska andringar kan férekomma. Teknik degisiklik yapma hakki
saklidir. A technikai részletek termékenként valtozhatnak.

Wmnoprép: OO0 «Mapben»

190005, r. CaHkT-MNeTepbypr,
MwuTpodaHbeBckoe wocce |, 2 Kopr. 2
Ten./dakc +7 (812) 644-6789
www.marbel.ru
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m Betriebsanleitung TEIL B
Leuchte fiir SLV / Eutrac 3- Phasen Stromschienensystem
152640 .41 .44

Anleitung sorgféltig lesen und aufbewahren!

/\ Sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und
Brandgefahr fiihren!

Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Nichts an dem Produkt befestigen.

Produkt nicht abdecken.

&: Kennzeichnet auf Produkt oder in Abbildung magliche heie
Oberflachen des Produkts.

Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung auBer Betrieb
nehmen und Handler oder Elektrofachkraft kontaktieren.
Sicherstellen, dass Kinder an dem Produkt keinen Schaden
nehmen.

Weitere Sicherheitshinweise = A

BestimmungsgeméaRe Verwendung

Nur mit entsprechenden Stromschienensystem verwenden.
Schutzklasse Il (2) o . Schutzisoliert - Anschluss ohne
Schutzleiter.

Nur in trockenen Innenrdumen betreiben.

Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

Lichtaustritt nicht auf Stromschiene oder andere Leuchten richten.

Mindestabstand Lichtquelle zur beleuchteten Flache: max. 0,5 m.

Leuchtmittelwechsel

A Leuchte spannungsfrei schalten und abkihlen lassen.
Zugelassene Leuchtmitteltypen: QPAR51, GU10, 50W max.

Pflege / Lagerung

A Produkt spannungsfrei schalten und abkihlen lassen.
RegelméaRig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur
auBerlich reinigen.

Nur trocken und sauber lagern.

Montage

A Komplettes System spannungsfrei schalten!

Nur beschriebenes Zubehér verwenden.

Abstand zur angestrahlten Fldche beachten.

Beim Anbringen von Leuchten ist die zuléssige mechanische
Belastung der Schienen zu beachten.

Beim Einsetzen keine Gewalt anwenden.

Montieren wie in Abbildung dargestellt.

Adapter kann nur in eine Richtung eingesetzt werden.
Verriegelung (A) auf Seite drehen.

Phasenwahler (B) auf "OFF" stellen.

Adapter in Schiene einsetzen.

Verriegelung sichern.

Uber Phasenwahler gewiinschte Phase wahlen.

A Sicheren Halt und ordnungsgemafe Funktion priifen!

m Operating Manual PART B
Luminaire for SLV / Eutrac 3-Phase Track System
152640 .41 .44

Read manual carefully and keep for further use!

A Safety advices for installation and operation.
Disregard may lead to danger of life, burning or fire!
Do not alter or modify the product.

Do not fasten anything on the product.

Do not cover the product.

&: Identifies hot surfaces of the product on the product itself or
on the figure.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and
contact your dealer or a qualified electrician.

Take measures that children get not harmed by the product.

Additional safety advices = A

SLv B

Use as directed
Use only with corresponding track system.

Safety class Il (2) g . Safety insulated - Connection without
protective conductor.
Operate only in dry indoor area.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.
Do not direct light exit on the track or other luminaires.

Minimum distance of light source to illuminated surface: max. 0,5
m.

Lamp replacement

A Disconnect luminaire from mains and let it cool down.
Suitable light sources: QPARS51, GU10, 50W max.

Care / Storage

A Disconnect product from mains and let it cool down.

Clean external surfaces regularly with a slightly moistened (water)
cloth.

Store dry and clean.

Installation

A Disconnect the complete system from the power supply.
Use only described accessories.

Note the distance to the illuminated surface.

When attaching luminaires pay attention to the admissible
mechanical load of the tracks.

Do not use force when inserting the adapter.

Install as shown in the figure.

Adapter may be inserted only in one direction.

Turn locking device (A) to the side.

Turn phase adjuster (B) to position "OFF".

Insert adapter into track.

Secure locking device.

Choose desired phase turning the phase adjuster.

A Check secure fixation and proper function!

m Mode d’emploi PARTIE B
Luminaire pour systéme de rail 3 phases SLV / Eutrac
152640 .41 .44

Lire attentivement le mode d’emploi et le conserver dans un
endroit sir !

A Consignes de sécurité pour I'installation et I'utilisation
Le non-respect peut entrainer un risque de mort, de brilures
et d’incendie !

Ne pas modifier ni altérer le produit.

Ne rien fixer sur le produit.

Ne pas couvrir le produit.

&: Indique les surfaces chaudes possibles du produit, sur le
produit ou dans [illustration.

En cas de soupgon de dysfonctionnement ou de dommage, arréter
I'appareil et contacter le revendeur ou un électricien qualifié.
S'assurer que les enfants n'endommagent pas le produit.

Consignes de sécurité complémentaires = A

Utilisation conforme
Utiliser uniquement avec le systéme de rail approprié.

Classe de protection Il (2) g . Double isolation - Branchement
sans céble de terre.

Utiliser uniquement dans des zones intérieures séches.

Ne pas exposer a de fortes contraintes mécaniques ou a une saleté
importante.

Ne pas diriger la sortie de lumiére vers le rail ou d'autres
luminaires.

Distance minimale entre la source lumineuse et la surface éclairée :
max. 0,5m

Remplacement de la source

A Mettre le luminaire hors tension et laisser refroidir.
Lampes autorisées : QPAR51, GU10, 50W max.

Entretien / Stockage

A Mettre le produit hors tension et laisser refroidir.

Nettoyer régulierement, la partie extérieure seulement, avec un
chiffon légérement humidifié (a 'eau).

Entreposer dans un endroit sec et propre uniquement.

©04.03.2020 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-PaIenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.
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Montage

A Mettre I'ensemble du systéme hors tension !

Utiliser uniquement les accessoires décrits.

Respecter la distance par rapport a la surface éclairée.
Lors de l'installation de luminaires, veiller & respecter la charge
mécanique admissible des rails.

Ne pas forcer lors de l'insertion.

Montage comme indiqué sur l'illustration.

L'adaptateur ne peut étre installé que dans un seul sens.
Tourner le verrou (A) sur le coté.

Placer le sélecteur de phase (B) sur « OFF ».

Installer 'adaptateur dans le rail.

Verrouiller.

Sélectionner la phase voulue avec le sélecteur de phase.

A Vérifier le bon maintien et le bon fonctionnement !

E Manual de instrucciones PARTE B
Luminaria para sistema de carril SLV/Eutrac de 3 fases
152640 .41 .44

iLeer atentamente las instrucciones y guardarlas!

A\ Instrucciones de seguridad para instalacion y
funcionamiento

iEn caso de omision, subyace peligro de quemaduras,
incendio y lesiones mortales!

Ni modificar ni transformar el producto.
No fijar nada al producto.

No cubrir el producto.

&: Indica en el producto o en la ilustracion de posibles
superficies calientes en el producto.

En caso de sospechar mal funcionamiento, dafios o deterioro,
poner fuera de servicio y avisar al distribuidor o a un técnico
electricista.

Cerciorarse de que los nifios no se hagan dafio con el producto.

Otras instrucciones de seguridad = A

Utilizacion acorde a lo previsto
Utilizar exclusivamente con el sistema de carril correspondiente.

Clase de proteccion I (2) g . Aislamiento de proteccion -
Conexién sin toma de tierra.

Operar exclusivamente en areas interiores secas.

No exponer a fuerte esfuerzo mecanico ni a gran suciedad.
No orientar la salida de la luz al carril 0 a otras luminarias.
Distancia minima de la fuente de alimentacion a la superficie
iluminada: max. 0,5 m

Cambio de lamparas

A Desconectar tension de la luminaria y esperar a que se enfrie.
Tipos de lampara autorizados: QPAR51, GU10, 50W max.

Cuidados / Aimacenamiento

A Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.
Limpiar regularmente solo el exterior con un pafio himedo (agua).
Almacenar exclusivamente en lugares secos y limpios.

Montaje

A iDesconectar todo el sistema de la tension!

Utilizar exclusivamente el accesorio descrito.

Respetar la distancia respecto de la superficie iluminada.
Al colocar luminarias debe respetarse la carga mecanica permitida
de los alimentadores.

No aplicar la fuerza durante la colocacion.

Montar tal y como indica la ilustracion.

El adaptador solo se puede colocar en una Unica direccion.
Girar el bloqueo (A) al lado.

Colocar el selector de fases (B) en «<OFF».

Colocar el adaptador en el alimentador.

Asegurar el bloqueo.

Seleccionar la fase deseada a través del selector de fases.

A iRevisar el buen soporte y correcto funcionamiento!



SLv B

Istruzioni per 'uso PARTE B
Lampada per sistema di binari elettrificati trifase SLV / Eutrac
152640 .41 .44

Leggere e conservare attentamente le istruzioni!

/N Avvertenze di sicurezza per installazione ed esercizio
In caso di mancata osservanza sussiste il rischio di morte,
combustione e incendio!

Non alterare né modificare il prodotto.

Non fissare nulla al prodotto.

Non coprire il prodotto.

&: Contrassegna sul prodotto o nella figura la presenza di
superfici roventi del prodotto.

In caso di sospetto di malfunzionamento o danneggiamento,
mettere fuori servizio e contattare il rivenditore o un elettricista.
Sincerarsi che i bambini non danneggino il prodotto.

Altre avvertenze di sicurezza = A

Utilizzo conforme
Usare solo con apposito sistema di binari elettrificati.
Classe di protezione Il (2) g . isolamento di protezione -

collegamento senza cavo di terra.
Azionare soltanto in ambienti chiusi all'asciutto.

Non esporre a forti sollecitazioni meccaniche o a sporcizia intensa.

Non orientare la luce sul binario o su altri apparecchi.
Distanza minima della fonte di luce dalla superficie da illuminare:
max. 0,5m.

Sostituzione della lampadina

A Scollegare I'apparecchio e farlo raffreddare.
Tipi di lampadina autorizzate: QPAR51, GU10, 50W max.

Cura / Conservazione

A Scollegare il prodotto e farlo raffreddare.

Pulire solo esternamente a intervalli regolari con un panno
leggermente imbibito di acqua.

Conservare solo asciutto e pulito.

Montaggio

A Togliere la corrente dall’intero sistemal!

Usare solo gli accessori descritti.

Rispettare la distanza dalla superficie illuminata.
Applicando le lampade, va rispettato il carico meccanico massimo
ammesso dei binari.

Non esercitare forza durante I'applicazione.

Montare come illustrato in figura.

L’adattatore puo essere inserito soltanto in una direzione.
Girare il blocco (A) sul lato.

Girare il selettore di fase (B) su “OFF".

Inserire 'adattatore nel binario.

Chiudere il bloccaggio.

Scegliere la fase desiderata con il selettore di fase.

A Controllare la tenuta sicura e il funzionamento corretto!

Gebruiksaanwijzing DEEL B
Armatuur voor SLV / Eutrac 3-fasen spanningsrailsysteem
152640 .41 .44

Handleiding zorgvuldig lezen en bewaren!

A Veiligheidsinstructies voor installatie en gebruik
Niet-naleving kan levens-, verbrandings- en brandgevaar tot
gevolg hebben!

Product niet wijzigen of aanpassen.
Niets aan het product bevestigen.
Product niet afdekken.

A: Markeert op het product of de afbeelding mogelijk hete
opperviakken van het product.

Bij het vermoeden van een defect of beschadiging niet meer
gebruiken en contact opnemen met verkooppunt of elektricien.
Zorg ervoor dat kinderen geen schade kunnen oplopen door
contact met het product.

Overige veiligheidsinstructies = A

SLv B

Beoogd gebruik
Alleen met het bijbehorende spanningsrailsysteem gebruiken.

Veiligheidsklasse Il (2) . dubbelgeisoleerd - aansluiting zonder
aardedraad.

Alleen in droge ruimten binnen gebruiken.

Niet blootstellen aan hoge mechanische belastingen of sterke
vervuiling.

Lichtbundel niet op spanningsrail of andere armaturen richten.
Minimale afstand lichtbron tot verlicht opperviak: max. 0,5 m.

Lichtbronnen vervangen

A Armatuur spanningsvrij maken en laten afkoelen.
Toegestane lichtbronnen: QPAR51, GU10, 50W max.

Verzorging / Opslag

A Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.

Regelmatig met iets vochtige (water) doek alleen aan de buitenkant
reinigen.

Alleen droog en schoon bewaren.

Montage

A Compleet systeem spanningsvrij maken!
Uitsluitend de beschreven accessoires gebruiken.
Afstand tot het beschenen oppervlakken in acht nemen.
Bij het aanbrengen van armaturen dient de toegestane
mechanische belasting van de rails in acht genomen te worden.
Bij het inzetten niet forceren.

Monteren zoals op de afbeelding is weergegeven.
Adapter kan slechts in één richting ingezet worden.
Vergrendeling (A) op zijkant draaien.
Fasenselectieknop (B) op “OFF” zetten.

Adapter in de rail plaatsen.

Vergrendeling beveiligen.

Met de fasenselectieknop de gewenste fase instellen.

A Controleren op stevige bevestiging en correcte werking!

m Driftsvejledning PART B
Lampe til SLV / Eutrac 3-faset stremskinnesystem
152640 .41 ...44

Les vejledningen grundigt og opbevar den!

A Sikkerhedshenvisninger vedrerende installation og brug
Manglende overholdelse kan resultere i livsfare, forbrandinger
og brand!

Der ma ikke foretages aendringer eller modifikationer af produktet.
Der ma ikke fastgeres noget til produktet.
Produktet ma ikke deekkes til.

A: Markerer pa produktet eller pa billedet de produktoverflader,
som kan blive meget varme.

Ved mistanke om fejlfunktion eller beskadigelse skal produktet
tages ud af drift. Kontakt s& forhandleren eller en el-installater.
Serg for, at barn ikke tager skade af produktet.

Yderligere sikkerhedshenvisninger = A

Tilsigtet anvendelse

Ma kun anvendes med det tilsvarende stremskinnesystem.
Beskyttelsesklasse I (2) g . beskyttelsesisoleret - tilslutning uden
beskyttelsesleder.

Ma kun anvendes i terre indendgrs rum.

Ma ikke udseettes for kraftige mekaniske belastninger eller steerk
forurening.

Lysudslippet ma ikke rettes mod strgmskinnen eller andre lamper.
Mindste afstand lyskilde til belyst flade: max. 0,5 m.

Skift af lyskilde

A Afbryd spaendingsforsyningen til lampen og lad den kgle af.
Tilladte typer lyskilder: QPAR51, GU10, 50W max.

Pleje / lagring

A Afbryd spaendingsforsyningen til produktet og lad den kele af.
Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet klud
(vand).

Skal opbevares rent og tert.

©04.03.2020 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-PaIenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.
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Montage

A Afbryd spaendingen til hele systemet!

Anvend kun det beskrevne tilbeher.

Tag hensyn til afstanden til det belyste areal.

Ved anbringelsen af lamper skal der tages hensyn til skinnernes
tilladte mekaniske belastning.

Brug ikke vold ved iseetning.

Monteres som vist pa billedet.

Adapteren kan kun settes ind i en retning.

Drej lasemekanismen (A) til siden.

Seet faseveelgeren (B) il ,OFF*.

Seet adapteren ind i skinnen.

Sikr lasemekanismen.

Veelg den gnskede fase ved hjeelp af faseveelgeren.

A Kontroller med hensyn til sikker fastgering og korrekt funktion!

Instrukcja obstugi CZESC B
Oprawa do 3-fazowego systemu szynowego SLV / Eutrac
152640 .41 ...44

Instrukcje nalezy dokfadnie przeczytac i ja zachowac!

A Zasady bezpiecznej instalacji i eksploatacji

Brak przestrzegania zasad moze powodowac zagrozenie zycia,
prowadzi¢ do powstania poparzer i pozaru!

Nie wolno dokonywa¢ zmian ani modyfikacji produktu.

Nie przytwierdzac nic do produktu.

Nie przykrywa¢ produktu.

: Ten symbol umieszczony na produkcie lub rysunku wskazuje
mozliwo$¢ nagrzewania sie powierzchni produktu.
W przypadku podejrzenia wadliwego dziatania lub uszkodzenia
wytaczy¢ i skontaktowac sie ze sprzedawcq lub uprawnionym
elektrykiem.
Upewnic sie, ze dzieci nie ucierpig przy kontakcie z produktem.

Dalsze zasady bezpieczenstwa = A

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Uzywac¢ wytacznie w potaczeniu z odpowiednim systemem
szynowym.

Klasa ochronnosci Il (2) o . izolacja ochronna - podtgczenie bez
przewodu ochronnego.

Eksploatowa¢ wytacznie w suchych pomieszczeniach.

Nie poddawac¢ silnym obcigzeniom mechanicznym ani nie naraza¢
na mocne zabrudzenie.

Nie kierowa¢ $wiatta na szyne ani na inne oprawy.

Minimalna odlegto$¢ pomiedzy zrédtem $wiatta a oSwietlang,
powierzchnig; max. 0,5 m.

Wymiana zrédta $wiatta

A Odtaczy¢ oprawe od napiecia i pozostawi¢ do ostygniecia.
Dopuszczone typy zarowek: QPAR51, GU10, 50W max.

Dbatos¢ / sktadowanie

A Odtaczy¢ produkt od napiecia i pozostawi¢ do ostygniecia.
Czyscic regularnie tylko z zewnatrz przy uzyciu lekko zwilzonego
(woda) recznika.

Przechowywac wyfacznie w stanie suchym i czystym.

Montaz

A Nalezy odtaczy¢ caty system od napiecia!
Korzysta¢ wytacznie z opisanych akcesoriow.

Zachowac odstep od o$wietlanej powierzchni.

W trakcie montazu opraw nalezy przestrzega¢ informacji
dotyczacej maksymalnego mechanicznego obciazenia szyn.
Nie uzywa¢ sity przy montazu.

Montowa¢ zgodnie z rysunkiem.

Adapter mozna zamontowac tylko z jednej strony
Przekre¢ blokade (A) w bok.

Ustawi¢ regulator fazy (B) w pozycji ,OFF".

Umie$¢ adapter w szynie.

Ustawi¢ blokade.

Wybierz fazeg za pomoca regulatora.

A Sprawdzic, czy produkt zostal osadzony prawidlowo i czy
dziala poprawnie!
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m WHcTpykums no akcnnyarauuu YACTb B
CBeTUnbHUK ans 3-hasHol 0CBETUTENBHON TPEKOBON
cuctembl SLV / Eutrac

152640 .41 .44

BHMMaTenbHO NPOYMTaTL U COXPaHUTL MHCTPYKLMIO!
/A Yxasanus no GesonacrocTy npy yCTaHoOBKe U
aKcnnyarauum

Heco6nioaeHue ykasaHuil MOXeT NpeAcTaBnATL yrpo3y Ans
XM3HW, CO3AaBaThb Yrpo3y 0XOroB v noxapa!

He BbINONHATL U3MEHEHWIA NN MOAUUKALWIA B NPOAYKTE.
Huuero He 3akpennsTb Ha npoaykTe.

He HakpbIBaTb NpoayKT.

- OTMeyaeT Ha NMPOAYKTE UMK Ha U30BPaXEHIM BOSMOXHO
ropsiume NOBEPXHOCT NPOAYKTA.
Mpu N0O[O3PEHNN Ha HENPABMILHOE (YHKLMOHMPOBAHME UMK
MOBPEXAEHUE BLIKIIOYNTL MPOBYKT U NPOKOHCYbTUPOBATLCA C
TOPrOBLIM NPEANPUSTUEM UM CMIELMANACTOM-3TIEKTPUKOM.
0OBecneuuTb, 4ToBbI NPOAYKT He MPEACTABMSN YIpo3bl ANS ATeN.

[lononHuTenbHble ykasaHus no BesonacHocTn = A

MpuMeHeHe B COOTBETCTBUM C Ha3HAYEHUEM
[MPUMEHSATL TONBKO C COOTBETCTBYIOLLEI OCBETUTENBHON TPEKOBON
CUCTEMON.

Knacc sawmtei Il (2) ol. C 3aLLMTHOM M30NALMeEN- NOAKMIoYEeHNe
6e3 3alymTHOro NpoBoza.

OKennyaTmpoBaTh TOMbKO B CyXUX MOMELLEHMSX.

He nogBeepraTh CUNbHBIM MEXaHUYECKUM Harpy3kaM UMk CUMbHOMY
3arpsi3HeHuIo.

He HanpaBnsTh M3nyyeHe CBETUNBHIKA Ha LUMHOMPOBOZ UMK
Apyrve CBETUMBbHUKM.

MuHUManbHoe paccTosiHUe OT UCTOYHIMKA CBETA 10 OCBELLAEMON
nosepxHocTu: max. 0,5 m

3ameHa NCTOYHMKa cBeTa

/N OtkniouTs nuTame caeTUnbHMKa U AaTb emy OCTbITb.
PaspeLuenHble TUNbI cTO4HKKOB ceTa: QPARS1, GU10, 50W
max.

Yxop | xpaHeHue

/N Orktiounts nuTare npoaykTa v iaTb eMy OCTbITb.
PerynsipHo YncTUTL TOMbKO CHApYXV Cerka yBnaxHeHHoi (Boaa)
candeTkoi.

XpaHuTb TOMbKO B CYXOM 1 YNCTOM COCTOSHIUM.

MonTax

A OTKMIOYMTb NUTaHWE BCel cucTeMbl!

Vcnonb3oBaTh TONBKO ONUCaHHbIE aKCeccyapbl.
Cobnioaatb paccTosiHUe 0 OCBELLAEMONi MOBEPXHOCTU.
Mpw ycTaHoBKe CBETUNBHIKOB HEOBXOANMO YYUTbIBATL
MaKCUMarbHy0 MEXaHWYECKYI0 Harpy3ky Ha LIMHOMPOBOA.
He npunaratb 60nbLMX yCUNI NpY YCTaHOBKE.
MoHTUpOBaTB, kak MoKa3aHO Ha PUCYHKE.

AnanTep MOXHO YCTaHOBUTb TONBKO B OAHOM HanpaeneHuu.
[MoBepHyTb dukcaTop (A) B CTOPOHY.

YcraHoBuTb Nnepekmtoyatens das (B) B nonoxenne ,OFF.
BcTaBuTh apanTep B LWMHY.

3akpenuTb ukcaTop.

Mepeknioyatenem a3 BbibpaTh Tpebyemyto asy.

A MpoBepuTb HaaeXHoe Kpernnexne 1 Hapnexatiee
(byHKLMOHMPOBaHKE!

m Bruksanvisning DEL B
Armatur for SLV / Eutrac 3-fas kontaktskensystem
152640 .41 .44

Las igenom och forvara anvisningarna noggrant!

/\ Sikerhetsinformation for installation och drift

Det finns risk for livsfarliga skador, brannskador och brand om
inte anvisningarna foljs!

Produkten far inte andras eller modifieras.

Sétt inte fast nagot pa produkten.

Produkten far inte dvertackas.

&: Indikerar pa en produkt att det kan forekomma heta ytor.
Vid misstanke om fel eller skador far produkten inte anvandas.
Kontakta aterforsaljaren eller en elektriker.

Se till att barn inte kan skada sig pa produkten.

Yiterligare sakerhetsinformation = A

SLv

Avsedd anvandning
Anvénd endast till motsvarande kontaktskensystem.

Skyddsklass Il (2) g . Skyddsisolerad - Anslutning utan
jordledare.
Anvand endast i torra utrymmen inomhus.

Utsatt inte for kraftig mekanisk belastning eller kraftig
nedsmutsning.
Rikta inte ljusutslappet mot kontaktskenan eller andra armaturer.

Minimiavstand mellan ljuskalla och den yta som skall belysas: max.

0,5m.

Byta ljuskaélla

A Koppla armaturen spanningsfri och lat den svaina.
Tillatna ljuskallor: QPAR51, GU10, 50W max.

Skotsel / Forvaring

A Koppla produkten spanningsfri och lat den svalna.
Rengor regelbundet med en nagot fuktad trasa (vatten).
Férvara endast torrt och rent.

Montage

A Koppla systemet helt spanningsfritt!
Anvénd endast de tillbehér som anges.
Observera avstandet till den belysta ytan.
Nér armaturer ansluts maste hansyn tas till skenornas tillatna
mekaniska belastning.

Anvand inget vald vid isattningen.

Montera enligt bilden.

Adaptern kan endast séttas in i en riktning.
Vrid laset (A) at sidan.

Stll fasvéljaren (B) pa OFF.

Placera adaptern i skenan.

Séakra lasningen.

Valj 6nskad fas med fasvaljaren.

A Kontrollera att allt sitter fast ordentlig och fungerar!

Kullanma kilavuzu BOLUM B
SLV/ Eutrac 3 fazli lamba Akim hatti sistemi
152640 .41 ...44

Kilavuzu dikkatle okuyun ve saklayin!

/N Kurulum ve isletim icin giivenlik uyarilan

Uyarilara uymama 6liim, yanma ve yangin tehlikesine yol
agabilir!

QrUnde degistirme veya yeniden uyarlama iglemi yapmayin.
Uriine herhangi bir sey baglamayin.

Uriiniin Gstiini 8rtmeyin.

A: Uriinde veya seilde Griiniin olas! sicak yiizeylerini gosterir.
Hatali galisma stiphesinde veya bir hasar durumunda kapatin ve
saticlya veya bir elektrikgiye bagvurun.

Gocuklarin driinden zarar gérmemesini saglayin.

Diger giivenlik uyarilari = A

Amaca uygun kullanim

Sadece uygun akimli ray sistemi ile birlikte kullanin.

Koruma sinifi Il (2) . Koruyucu yalitim - Koruyucu iletken
olmadan baglanti.

Yalnizca kuru kapali i¢ mekanlarda galigtirin.

Giigli mekanik yiiklere veya giiglu kilenmeye maruz birakmayin.
Isik ikisini akim hattina ya da diger lambalara yonlendirmeyin.
Isik kaynaginin aydinlatiimis alana olan asgari mesafe: max. 0,5 m

Isiklandirma araci degisimi

A Lambay! gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.
Onayli ampul tipleri: QPAR51, GU10, 50W max.

Bakim / Saklama

A Uriinii gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.
Sadece hafifge islatilmis (su ile) bir bezle diizenli olarak temizleyin.
Sadece kuru ve temiz olarak depolayin.
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Montaj

A Tim sistemi gerilimsiz hale getirin!
Sadece agiklanan aksesuarlari kullanin.
Aydinlatiimis alana olan mesafeye dikkat edin.
Lambalar takilirken raylarin azami mekanik yiikii dikkate
alinmalidir.

Yerlestirme sirasinda zor kullanmayin.

Montaji sekilde gbsterildigi gibi yapin.

Adaptdr sadece bir yone yerlestirilebilir.

Kilidi (A) yana gevirin.

Faz segiciyi (B) ,OFF* konumuna getirin.
Adaptori raya yerlestirin.

Kilidi emniyete alin.

Faz segici iizerinden istenen fazi segin.

A Yerinde saglam durup durmadigini ve diizgiin caligip
calismadigini kontrol edin!

m Hasznalati utasitas, B. rész
Lampak 3 fazisu SLV / Eutrac aramsin-rendszerhez
152640 .41 ...44

Olvassa el figyelmesen és 6rizze meg az utasitast!

/\ A csatlakoztatasra és iizemeltetésre vonatkozé biztonsagi
utasitasok

Figyelmen kiviil hagyasa élet-, égés- és tlizveszélyhez
vezethet!

Ne véltoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

A termékre ne rdgzitsen semmit.

A terméket nem szabad letakarni.

&: A terméken vagy a kotésben a termék lehetséges forrd
felliletét jeldli.

Mukddési hiba vagy sériilés gyanuja esetén helyezze lizemen
kivil, és vegye fel a kapcsolatot a kereskedével vagy egy
villamossagi szakemberrel.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyerekek nem tesznek kart a
termékben.

Tovabbi biztonsagi utasitasok = A

Rendeltetésszerii hasznalat
Kizarélag megfeleld aramsin rendszert hasznaljon.

11(2) [T védelmi osztaly - védszigetelt - csatlakoztatas
véddvezetd nélkil.

Kizarélag szaraz belsd térben lizemeltesse.

Ne tegye ki erds mechanikus igénybevételnek vagy erés
szennyezédésnek.

A fényt ne iranyitsa az aramsinre vagy egyéb lampatestre.

A fényforras legkisebb tavolsaga a megvilagitott fellilettdl: max. 0,5
m

Vilagitoeszkoz cseréje
A Fesziiltségmentesitse a lampat és hagyja lehdini.
Hasznalhato fényforras: QPAR51, GU10, 50W max.

Apolas | Tarolas

A Fesziiltségmentesitse a terméket, és hagyja lehdilni.
Tisztitsa meg rendszeresen kivilrél enyhén nedves (vizes)
toriékenddvel.

Kizarélag szaraz és tiszta helyen tarolando.

Osszeszerelés

A Fesziiltségmentesitse a teljes rendszert!

Kizarélag a leirt tartozékot hasznalja.

Vegye figyelembe a megvilagitott fellilettdl valé tavolsagot.
A lampatestek felszerelése soran vegye figyelembe a sinek
engedélyezett mechanikai terhelését.

Behelyezésnél ne alkalmazzon erészakot.

Az abran feltlintetett modon szerelje be.

Az adapter kizarélag egy iranyban helyezhetd be.

Forditsa a reteszelést (A) oldalra.

Allitsa a fazisvalasztot (B) ,OFF” llasba.

Helyezze be az adaptert a sinbe.

Rogzitse a reteszelést.

Vélassza ki a fazisvalasztoval a kivant fazist.

A Ellenérizze a biztonsagos megtamasztast és az eléirasszeri
miikodést!



